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Hatvankilenc éves kordban a budapesti VAci utca ragyogdsdabdl az droklét
4drnyvildgdba, a szentendrei Orok csendbe koltozott Vujicsics Sztojén szerb
koIS, miifordito, szerkesztd és irodalomtorténész, a magyar-délszlav kapcso-
lattorténet és Osszehasonlitd irodalomtudomdany neves miivelGje, akinek nem-
csak a fenti tudomdnyos targykorokbdl publikélt tanulményai, esszéi, cikkei,
a szerkesztésében megjelent kapcsolattorténeti kotetek (A szerbhorvdt iroda-
lom kistiikre a kezdetektdl 1945-ig, 1969; Szomszédsdg és kozosség, 1972),
nemcsak rejtélyesen archaizdld versei (Rastocenje, Beograd, 1972; Budapest,
1993), KrleZa- és Andri¢-forditdsai, a szerb népkoltészetet bemutaté gytjte-
ményei (Hunyadi énekek, 1956; A koszovdi lanyka, 1957; a Nagy Lészloval
egyiitt kiadott Babérfik, délszldv népkoltészet, 1969), a kortérs jugoszldv iro-
dalmat ismertet$ antol6gidi (Mai jugoszidy elbeszélk, 1960; Jugoszldv koltSk
antoldgidja, 1963, Mai szerb és horvdt dramdk, 1968), sz6tdrak és utikonyvek,
ondllo kotetek (Elillant évek szdl6hegyén, 1997, Magyarok és szerbek, 1997)
jelezték jelenlétét egy idSben és egyforman a magyar €s a szerb kultirdban,
hanem személyisége, korpulencidja, 14tvdnyos megjelenése, vagyis Osszeté-
veszthetetleniil személyes jelenléte is a két szomszédos irodalom és a két
szomszédos kultira iinnep- meg mindennapjaiban. Mindenhol ott volt, ahol
a két kultara taldlkozott, nemegyszer maga szervezte, értetlenséget és ellendl-
lasokat is lekiizdve, ezeket a taldlkozdsokat. Nem két kultura, két nyelv, két
irodalom kozott €lt, hanem mindenkor két kulturdban, két nyelvben, két
irodalomban. Kettdsségekben tehdt, anélkiil, hogy barmelyik oldalbol valamit
is feladott, vagy feladni kényszeriilt volna. A hatdrok nélkiili kettdsségek
jelképe volt, foradhatatlan munkdsa szdzadunk szerb és horvdt meg szlovén,
valamint magyar ,irodalmi és miivészeti vonzodasainak, kapcsolatainak és
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torténelmileg is adodo dtszovddéseinek, érintkezéseinek”, ahogyan maga fo-
galmazott 1997 marciusdban, amikor kapcsolattorténeti tanulmdnyait, esszéit
rendezte sajto ald (Elillant évek sz6l6hegyén, 7. old.). ,Egy viszontagsdgosan
teljesedd €letmii toredékét”, irta akkor €s ugyanott. Nehéz most még az
életrajznak csupén lathato rétegét ismerve felismerni, mit is jelent a ,,viszon-
tagsdgos” sz0 az Onismeret kontextusdban. Taldn azt, hogy mikdzben munkdi-
val és személyiségével mindenhol jelen volt, ahol a két kultdra taldlkozott
vagy taldlkozhatott, a hivatalossdgtol mindig tdvolsagot tartott, a sokat tudo
€és sokat megélt kolt6 és tanulmdnyiré bolcs irénidjdval nézett a mialékony
hatalmassagokra, kozben meg, amikor kellett, 1956-ban, majd a kilencvenes
évek délszlav hdboriiban kilépett tudomdnya és koltészete viszonylagos vé-
dettségébdl, veszedelmekkel sem szdmolva irt és nyilatkozott, holott tudta,
mennyire gyongébb a sz6 a fegyvernél, legfeljebb messzebbre hallatszik térben
és idGben is, amire azért szdmitani lehet.

A mindennapi jelenlét és feladatvallalds mellett tud6s érdekl6dése szinte
egészében a tizennyolcadik szdzadvégre és a tizenkilencedik szdzad elsG évti-
zedeire irdnyult. Ebben a korban érezte jOl magit, ez volt szellemi otthona,
ez az évszdzadokat 4tivel$ négy, legfeljebb ot évtized fordulatokkal és vélto-
zdsokkal telitett alakuldstorténete, mind a magyar, mind a szerb irodalom és
kultara kés6bbi szakaszainak és jelenének nem is til tdvoli meghatéroz6ja, a
mdig sem befejezett (befejezhet-e vajon?) modernitds tervezetének kialaki-
toja. Azirodalom —aszerb és a magyar kultira — torténetében ekkor jatsz6dnak
le a régiségbdl az ujba vezetd torténések, ekkor sziiletnek gyors egymadsutan-
ban, vagy éppen egymdsba €kelddve, ellentmondva a szerves kontinuitds logi-
kdjanak, a klasszicizmussal érintkezve a felvildgosodds, a korai romantika, a
‘hozzajuk tartozd szentimentalizmus, biedermeier €s rokokd irdnyai, vagy ezen
irdnyok mds irdnyokkal 0tvoz6do véltozatai, ekkor lehetiink tandi azoknak a
magyar és szerb irodalmat egyardnt meghatdrozo diszkontinuitdsoknak, ame-
lyeknek kialakuldsa €s hatékonysdga 1épésbe hozza a két egymdsra tekintd,
mégis killonboz6 irodalmat és kulttrdt az eurdpai torekvésekkel. Lemarada-
sokat hoznak be a diszkontinuitds sok véltozatdval ezek az irodalmak Euré-
pdhoz képest, 4m nem, vagy csak részben eurdpai 6sztonzésre, inkdbb belsd
kényszerbdl és igényekbdl kovetkezéen. Nagyon sird és gazdag korszaka ez
a tdvoli ot évtizednyi szdzadfordulé mindkét irodalomban, ezért lehetett oly
vonzo a két kulturdban, a két irodalomban egyformén otthonos tudoés irodal-
mar szamadra, aki nem pusztdn az Gjat kereste az Gsdkben, mdsok mellett a
kétnyelvd Vitkovics Mihdlyban, a Tin6di Lantos Sebestyén verssoraiban meg-
Grzottszerb hdsénekes alakjénak felelevenitésében, egy X VIIL szdzadi bosnyak
torténetir emléke utdn kutatva Pest-Buddn, hanem sajat személyiségét, ezzel
egylitt sajdt jelenének, életének, életrajzdnak és vildgdnak értelmét meg értel-
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mezését. Ennek a soha véget nem ér6 keresésnek is koze lehet a viszontagsagos
sz0 jelentéséhez.

Vujicsics Sztojdn ezt a diszkontinuitdsokban forrongd korszakot kedvelte
koltéként is, irodalomtuddsként is. Legfontosabb irodalmi és kapcsolattorté-
neti tanulmadnyai errdl a korszakrol sz6Inak, és verseinek sz0- meg képanyaga
innen szdrmaztathat6. Nem is nagyon vdlaszthatott mdsképpen, hiszen a ha-
tarok nélkiili kettésségben alakulé személyisége Onmagdra ismerhetett abban,
ahogy a szerb irodalom és kultira megtjuldsa ebben az idGszakban az akkori
Magyarorszagon jatszodik, innen nyer, ha nem mindig kozvetleniil, de kdzve-
tit6k nyomdn is, 6sztonzést és tdmogatdst. Bécs felé és azon tal a tdvolinak
latsz6 Eurdpa felé a szerb irodalom és kultdra szdmadra akkor Pesten €s Budédn
at vezetett az ut, példdul Jakov Ignjatovi€ szintén viszontagsdgos utja a rea-
lizmus (és a szerb irodalmi elismertsé€g) fel€. Nem mulott a véletlenen, hogy
mdig él6 szerb intézmények megalapitdsa, j0 néhdny konyv nyomtatdsa €s
kiaddsa fliz6dik ebben az id6szakban az ugyancsak alakuldsban €s valtozdsban
létez6 magyar irodalom és kultdra eseményeihez meg eredményeihez is. Vu-
jicsics Sztojdn j6zan megfigyelése szerint az 1770 és 1820 kozotti €vtizedeket
a szerb és mds délszldv irodalmakban ,a kozvetlen irodalmi el6zmények €s
(a) hagyomadny sajdtos formdi hatdroztdk meg. Az id6szak koltészetét a nép-
nemzeti bontakozds késedelmes megnyilvdnuldsai jellemzik, s bizonyos mér-
tékig a szobeli irodalmi hagyomdny (népkoltészet) befolydsolja, amely a
romantikdban majd rendkiviil jelentds, elhatdrozo szerepet kap. Bér a kedve-
zObben fejléds €s folyamatos hagyomdnyi tjkori eurépai nemzeti irodalmak
korszintjének megkozelitésében az tjkori délszldv irodalmak mindenképp
késedelmes fejlédésen estek 4t, ez kialakuldsuk olyan sajdtossdga, amelyet
csak viszonyitva észlelhetiink, de aligha vehetiink normanak, melynek alapjan
meghatdrozhatjuk, korszakolhatjuk, esetleg értékelhetjiik, »rangsorolhatjuk«
Gket” (Magyarok és szerbek, 27. 0ld.).

A diszkontinuitdsbol kévetkezd ,kevert és 6sszetorl6do folyamatok” Vuji-
csics Sztojdn irodalomtorténeti és 0sszehasonlité irodalomtudoményi gondol-
koddsdnak visszatéré motivuma, amely két fontos megfigyelésre épiilt. Egy-
részrél arra, hogy a mar emlitett diszkontinuitdst viszonylagos késlekedésnek
nevezi, illetve gyors, vagy felgyorsult alakuldsfolyamatnak, mésrészrél pedig
arra a meggondolésra, hogy a viszonylagos és oly sokat emlegetett , késlekedés”
nem tekinthetd az értékelés, rosszabb esetben a nemzeti irodalmak rangsoro-
ldsa normdjédnak vagy mércéjének. Az Osszehasonlitd irodalomtorténeti ta-
pasztalatra épuld irodalmi gondolkodds fontos meghatdrozoja olvashat6 ki
ebbdl a két egymdsbol kovetkezs és egymdsra utalé megfigyelésbol. LegelGszor
természetesen az, hogy a nemzeti irodalmaknak nincs mds nemzeti irodalmak-
t6l, a nemzetinek az eurdpaitdl figgetlen alakuldstorténete, majd pedig az,
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hogy a kés6bbi megjelenés és eléfordulds, a folyamatok Osszetorlodésa kovet-
keztében, nem értékvesztés. Ha akdr a magyar, akdr a szerb romantika az
eurdpai romantikdhoz képest , késedelmes”, mint ahogy valoban az, vagy ha
akdr a szerb és a magyar irodalom bizonyos korszakai egymashoz képest is .
,késedelmesek”, ez senkit sem jogosit fel arra, hogy a ,,késedelmet” normaként
kezelve az eurGpai irodalmakat, koztiik a szerbet €s a magyart is, rangsorolja.
Ezekkel a megfigyelésekkel Vujicsics Sztojdn azt a tapasztalatot €rvényesiti,
miszerint a nemzeti irodalmak mindennemi rangsoroldsa tévedés. Az iroda-
lomkritikai gondolkodédsnak, hiszen a komparatisztika is ,kritikai”, mdsban,
nem a rangsoroldsban rejlenek feladatai. De az is kiolvashato Vujicsics Sztojin
ezen megfigyeléseib6l, hogy a miult irodalma veliink van, hogy megértése
jelenben valé meghatdrozottsdgdn mulik. Es csak ezért érdemes a mult felta-
rdsén faradozni.

A tévoli évszdzadok fordulGja irdnti érdekiédése mellett Vujicsics Sztojén
otthon volt, otthon is lehetett mind a szerb és horvat, mind a magyar irodalom
jelenében. Es nemcsak olvasoként, hanem kozvetlen résztvevéként is. Ottho-
nosan mozgott Ivo Andri¢ életmiivében, Miroslav KrleZa lakdsaban és dolgo-
z6szobdjdban, de az évtizedekig emigrdns Milo§ Crnjanski €letrajzdban és
munkdssigdban is. Illyés Gyuldhoz 6 kisérte el a belgradi jsagirot, Weores
Séndornak 6 mutatta meg Momcilo Nastasijevi€ verseit, Nagy Laszloval egyiitt
adott ki délszlav népkoltészeti gyljteményt, a festé Kondor Béla legsziikebb
barati korébe tartozott, Hencze Tamds fest6 utjat éveken 4t figyelte . . .

Nem keriilte €], nem is kerilhette el figyelmét a szerb és a horvat kultdra
mult szdzadvégi tragédidja, a kultirdk értékrendjét mélységesen megingatod
legtjabb balkani hdbord. Nem vonult el a jelen kihivasai el6l az 6t érdekl6
tdvoli évszdzadokba, hanem a nacionalizmusokkal sujtott K6zép-Eurépédban
oly ritkasdgnak szdmit6 Eurdpai Utas cimi folyGiratban taldlt kedvére valo
miihelyre, ahol elmondhatta és bizonyithatta a Danilo Ki$ével messzemenéen
egybehangzé gondolatét, miszerint 6 maga — Danilo KiShez hasonidan — Ggy
kozép-eurdpai ir6, hogy ekdzben egyetlen pillanatra sem sziinik meg szerb
ir6nak lenni, akit6l a magyar irodalomban valé 1étezés sem idegen. Ezt leg-
meggy&zébben verseinek figyelmes olvasdsaval lehet bizonyitani. Verseit szerb
nyelven irta kedvenc évszdzadai felé fordulva, ahonnan nem ihletet vart, hanem
anyelv jelenbe 4tiveld multjat kereste, azokat a sz6alakzatokat és hangzdsokat,
amelyek kikoptak ugyan a mindennapi beszédbdl, de a nyelvi emlékezetben
még ott a helyik, tehdt a versben ,,megszolalhatnak” még. A koltészet mo-
dernitasat ezzel az id6k mély€bdl felhangz6 hanggal disitva tette poétikdjaban
megkiilonboztethetdvé. Nem a kesergés, nem a multba siippedt nosztalgia, de
mindenképpen a klasszikus modernség elégikus beszédmodja ismerhet6 fel
verseiben, mégpedig olyanforman, hogy szerbiil frott és a szerb koltészet multja
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felé forduld verseinek helye van a magyar kdltészetben is, hiszen a magyar
klasszikus modernség képvildgdnak nyomai tdrhatok fel verseinek nyelvi és
poétikai alakzataiban. A szerb mellett a magyar koltészet is odatartozik Vu-
jicsics Sztojan versei hagyomdnyértésébe, mégpedig nem mint ,idegen” kol-
tészet, hanem az anyanyelvivel szinte megegyez6 modon ,sajat” koltészet. A
kettésség tehdt nem tiszteletre mélto €s oly kevéssé méltatott életforma csupan
Vujicsics Sztojan munkdssagaban, hiszen koltészetének belsd, nyelvi €s poé-
tikai koreibe meg vildgaba is beépilt.

A magyar koltészetbdl kolcsonzott cimd, mdr idézett kotetének, az Elillant
évek szOlohegyén cimiinek el@szavaban irta le a részben mdr szintén idézett,
rosszat sejteté mondatat: , A szovegek igy, kotetbe gyijtve, egy viszontagsdgo-
san teljesedd életmii toredékét is képezik, kényszerti megtorpandsaival €s kité-
réivel, egy tervezett, de megval6sulatlan szintézis igéretével.”

. Hal4lakor, személyiségére és munkdassdgdra emlékezve mondhato, életmii-
ve, bdr valéban toredékesnek latszik, toredék €letminek, a koncepcio, amit
irodalomért6ként kapcsolattorténeti €s 6sszehasonlito irodalmi tanulményai-
ban, miforditdsaiban €s szerkeszt6i munkdiban sejteni engedett mindenkép-
pen ,teljes”, akdr szintézisértékiinek is vehetd, és viszonylagos, illetve — az §
szavdval — viszontagsagos befejezetlenségében minta meg példamutatds is.
Vujicsics Sztojan egy személyben volt intézménye a magyarorszagi szerbeknek,
és ekozben tdrsa a magyar irodalom jelenérél és miltjdrdl gondolkoddknak,
akik a nemzeti irodalmat csak mas nemzeti irodalmakkal val6 dialogusdban
értik meg dacolva minden nyelvi és szellemi bezdrkGz4ssal.



SZETSZORODAS
Stojan D. Vujici¢ (1933-2002) versei

A MASIK PARTON

emlék-mécsek gyilnak értem
elnémult kopogtatokra téved a kezem
bazsalikom kOszon rdm ismerdsként

hétrdl a kor s
el6relép a sors

ALOM A KOBEN

a tisztdson

stiketnéma

elhagyott
temetd

kidontve hevernek a kGvé vdlt lelkek
medd6 fejek csirdznak
a moh¢ foldi hidbavalGsdgbol

s mi is mozgo sirkovekként
megyiink el egymds mellett
mindeniink ez a végtelen elmenés
ez az Orokos jovetel-menetel
ismeretleniil elveszetten
drtatlanul dldottan mérhetetlen
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csak a tiicskOk szaggatott éncke
szOl minden alkonyatkor

bisan €s boditoan

€s mig a kéfejek

homélyba meriilnek

elnyugszik minden

VAKSOTET

éjfél elmult

sejtés kimarjult

az €j mind mélyebb
hajnal sose ébred

BUCSUDAL

Bardtaimnak
akik el6ttem érkeztek

bort iszunk végzet-feketét

elvesz6 napok pogdcsdjat morzsoljuk
kurjongunk suttogunk

templomi dalokat énekliink
zsoltdrokat €s zsolozsmdkat
blinbdndkat botrdnkoztatOkat

— vezekliink

dldozunk féktelen

egyazon vétkek bocsdnatiért
mohon horpintjiik ki

a végtisztesség korty palinkdjat
duhaj lelkiink idvéért
megrazkddunk

folborzolddva

vdrjuk az alattomos

pogdny

viratlan csapést

lelkesiilten kurjantunk
de hangunk iiresen kong
elarul benniinket

mig aztdn egyszerre
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elnémulunk

- egy fojtott horgéssel

s hallgatag bicsizunk

néman csokoljuk

oleljuk egymadst

a ki nem mondott félelemmel
vajon lesz-¢ még taldlkozdsunk
ugyanennél a szerelmetes asztalnal
hol borong6san folemlegetve veliink van mindenki
és egyutt iszik velink

s ahol mindnyéjan

kedvszegetten gubbasztunk

akdr az elhald

duhaj dal

a szdnkon

Pomdz (Buda mellett)

ATVALTOZAS
Tihamér ocsémnek aki °75 Boldogasszony

éjszakdjan Damaszkuszndl
repiildszerencsétlenségben vesztette életét

holdvildgba meriiltél
megbotlottdl a tejiutban
belevicsoritottél

a semmi szembogarédba
istokos csOvaként follobogva
vildgitottal te rajongé

Orok utszéli sirko

és lezadultél

a mennybolt szakadékdig

most csillagokon egyensilyozva
incselgén tilinkézol
a csengd égi kristalyokkal
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vigydzz
mdr a nyomodban vagyok

75 8 20
ZIMANKO

csikorog a szikrdzo fehérség
horgonyt vet télire a sz€l
fehérbe fulladt a vildg szine
gorcsbe fagyott a h6kold hatdr

KARNYUITASNYIRA A VERSTOL ES A CSONDTOL

Rastko Petroviénak —
végteleniil messze

sietésen botladozom az irtdsokon
az elhagyott szigetek felé
elvakitva zihdl6
nyugtalansdgom koédében
megtévesztve eltévedt
uttalan koéborld

elédeim lidérces
vandorldsdnak

kisért6 1atomds4tol
keresem partomat

az elarult tengerszegélyen

vonszolom magam a stiriben
liktetd erekkel

erém elbuzog

szemem elapad

lankadok

gazolok gdzlot keresve
vizben szomjun
lakoman étlen
nyomon nyomtalan
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megéllni megmaradni

ezen a parton is

kitagadottan kizsigerelten
szabadulni az élet szoritdsdbol
mikdzben 6 télem szabadulna

maradok hat én is a masik parton

folfordulok karnydjtdsnyira

a verstdl és a csondtl

a nagyszemi reményt6l s az 6ntudatlan valosdgtol
és ami enyém volna

egyik parton sem

marad semmi

Ujév '71 )
ACS Kdroly forditdsai



PROFAN BUCSUZTATO

FEHER KALMAN

GOSPODI POMILUJ!
ES MINDEN KEZBEN GYERTYAUJJ,

EG ES SERCEG, FOLYIK, CSOPOG:

CSAK EZ A KONNY!? GYERTYAKONNY!
OTT, AHOL MOST TE VAGY, SZTOJAN:
TEMETUNK. TEMETUNK! TEMETUNK?
TEMETKEZUNK.

MAR MINDEGY A PONT,

A FELKIALTO- ES A KERDOJEL.

ES AZ IS, HOGY TE VAGY

A KOPORSOBAN, ES NEM MI VAGYUNK!
KANCSAL VAROMANYOSOK! AZOK VAGYUNK.
GOSPODI POMILUJ! )

CSONKIG ES A GYERTYA ES AZ UJJ . ...
GOSPODI POMILUJ! )

EGY SZEMBOL SEM CSOPPEN A KONNY!
HOL APADT KI? MERRE FOLYT EL?

ES MIKOR? GOSPODI POMILUJ!
AVAGY MOST MAR KONNYEK NELKUL
IS TUDUNK SIRNI?! BEFELE.

A KOKARDAK FELE? )
ES HANY VAN A TE SZIVEDEN SZTOJAN?
AZZAL, MERT SZERB VOLTAL,

HOGY MAGYAR IS LEHESSEL!?

O, GOSPODI POMILUJ!

O, GOSPODI POMILUJ!

Szentendre, 2002. mdrcius 14.



SZTOJANNAK - BUCSUZAS HELYETT

PAP JOZSEF

Mis lények — lelkek
lesziink odafont, mondj4k,
lent hagyva testiink.

De Téged — a mdst

ott is — a ldtatlanok kozt,
folismerhetiink.

Hivsz majd ebédre,
szellemdus sziporkdkra —
ne hagyj ki, kérlek!
Melléd hizodva

kellem és vigasség lesz
az Orok élet.

Ujvidék, 2002. mdrcius 22-én



